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IF 170/JG

Annwyl Berchennog/Breswylydd,

Amrywiol ffyrdd: Ystrad — Cyfyngiadau Gwahardd Aros Ar Unrhyw Adeg a Chael Gwared ar
Waharddiadau Cyfyngiadau Gyrru Arfaethedig

Er gwybodaeth, mae hyn yn sgil ceisiadau i ddiwygio'r cyfyngiadau presennol ar y Ffordd Ddienw sy'n
wynebu Eglwys San Steffan a'r rhan o'r briffordd tua'r dwyrain o rif 42 Heol Gelligaled a'r pryderon am
geir wedi'u parcio, eu bod yn achosi rhwystr i bawb sy'n defnyddio'r ffyrdd a'u bod yn gallu effeithio'n
negyddol ar ddiogelwch ar y ffyrdd.

Rydyn ni felly yn bwriadu cyflwyno Cyfyngiadau Gwahardd Aros ar Unrhyw Adeg (llinellau dwbl melyn)
a chael gwared ar y Cyfyngiadau Gwahardd Gyrru yn y lleoliadau yma. Mae manylion y cynlluniau
arfaethedig yma i'w gweld yn y llun T2020/170/1 sydd ynghlwm. Yn ogystal & hynny, mae modd eu
gweld ar ein gwefan: www.rctcbc.gov.uk/traffig.

Dyma amgau ffurflen ateb ynghyd ag amlen barod er hwylustod i chi. Fel arall, gallwch ymateb trwy e-
bost: gwasanaethautraffig@rctcbc.gov.uk. Dylech gyflwyno sylwadau erbyn 17/07/2020. Os na
fydda i wedi clywed oddi wrthoch chi erbyn hynny, bydda i'n ei chymryd yn ganiataol nad ydych chi'n
gwrthwynebu'r cynigion.

Er bod eich sylwadau'n bwysig i ni ac yn hanfodol i helpu'r Cyngor yn ei broses o wneud
penderfyniadau, fydd materion eraill y tu allan i gylch gwaith y cynllun yma ddim yn cael eu hystyried.
Fydd swyddogion ddim yn ymateb yn ffurfiol i'ch sylwadau yn ystod y cam yma o'r yngynghoriad, ond
yn hytrach yn ystyried unrhyw newidiadau dilys ar gyfer y cynnig cyn hysbysu'r cyhoedd.

Rydw i'n gobeithio y bydd yr uchod o gymorth, ond os hoffech chi gael rhagor o wybodaeth, mae
croeso i chi gysylltu & mi.

John Galvin

Uwch Swyddog Technegol (Traffig), Rheoli Traffig

Yn gywir,

Ty Sardis/Sardis House Ffon/Tel: 01443 425001
Heol Sardis, Pontypridd, CF37 1DU
Sardis Road, Pontypridd, CF37 1DU

Nigel Wheeler B.Sc(Hons)

Cyfarwyddwr Cyfadran - Ffyniant, Datblygu, a Gwasanaethau Rheng Flaen | Group Director - Prosperity, Development & Frontline Services
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The Owner / Occupier

Various Roads

Ystrad

Gofynnwch Am/ Please Ask For: John Galvin Ffon/Telephone: 01443 281106

Fy Nghyf/ My Ref: Eich Cyf/ Your Ref: Dyddiad/ Date: 26/06/2020

IF 170/JG

Dear Owner/Occupier

Various Roads Ystrad - Proposed Prohibition of Waiting At Any Time and Removal of
Prohibition of Driving Restrictions

To make you aware, following requests for amendments to the existing restrictions in the Unnamed
Road fronting St. Stephens Church, the section of highway east of No 42 Gelligaled Road and concerns
that vehicles parked, cause an obstruction to all road users and can be detrimental to road safety.

It is therefore proposed to introduce Prohibition of Waiting At Any Time Restrictions (double yellow
lines) and remove the existing Prohibition of Driving Restriction at those locations. Details of the
proposals are shown on the attached drawing T2020/170/1, which may also be viewed at
www.rctcbe.gov.uk/traffic

For your convenience, a pro forma and a postage paid addressed envelope is enclosed. Alternatively
you may wish to respond by e-mail to trafficservices@rctcbc.gov.uk Responses should be
returned with your observations by 17/07/2020 If | do not hear from you by that date, | shall assume
that you have no comment to make on the proposals.

Whilst your comments are important to us and are essential in helping the Council in its decision
making process, other matters outside the remit of this scheme will not be considered. Officers will
provide no formal response to your comments at this stage of the consultation, instead consider any
valid changes for the proposal to take to public notice.

| trust the above is of assistance, however if you require any further information please do not hesitate
to contact me.

Yours faithfully

John Galvin

Senior Technical Officer (traffic), Traffic Management
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